
M4/CAR-15 EXTRA POWER CARBINE BUFFER SPRING - AR .308
BUFFER SPRING

Extra Power Buffer Spring. This was Sprinco's first AR buffer spring solution
that they were tasked to design back in 2006 for a Force Modernization Team
to specifically address spring-related M4 carbine reliability function issues for
operating challenges in the Eastern Asia Theatre. The design loads of the Red
spring are approximately 25% greater than the White spring for one of the
considered Load Constants in the spring design. Refer to provided tuning
procedure reference documents prior to calling for recommendations for use.
The Red spring is commonly used in 9mm, 6.8 SPC, 6.5 Grendel, .450 BM, .450
SOCOM, .500 Beowulf, and Colt LE6920’s specimen carbines, but certain
specimen guns can deviate from the norm depending upon port values and
the power factor of your chosen ammunition loads.

Attributes

Name: AR .308 BUFFER SPRING
Manufacturer: SPRINCO USA
Product no.: 943000032
Mfr. No.: 25004
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 337mm
UPC: 657780250042

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
M4/CAR15 EXTRA POWER CARBINE BUFFER
SPRING
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die M4/CAR15 EXTRA POWER CARBINE BUFFER SPRING von SPRINCO USA
entschieden hast. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsinformationen, die dir helfen, das Produkt sicher
und effektiv zu verwenden. Bitte lese alle Anweisungen sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewährleisten.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör ist äußerste Vorsicht geboten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Buffer Spring nur mit kompatiblen Gewehren und Munition.
Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß installiert sind, bevor du das Gewehr verwendest.
Verwende Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrille, während der Verwendung.
Informiere dich über die spezifischen Anforderungen und Empfehlungen für dein Gewehrmodell.
Halte dich an die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.1.
Entferne die alte Buffer Spring gemäß den Anweisungen des Herstellers.2.
Setze die neue M4/CAR15 EXTRA POWER BUFFER SPRING an der vorgesehenen Stelle ein.3.
Überprüfe, ob die Feder richtig sitzt und keine Hindernisse vorliegen.4.
Montiere alle Teile wieder und stelle sicher, dass sie fest sitzen.5.

Verwendung:

Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob das Gewehr ordnungsgemäß funktioniert und die Buffer Spring1.
korrekt installiert ist.
Achte beim Schießen auf eine sichere Umgebung und befolge alle Sicherheitsrichtlinien.2.
Nach dem Schießen, reinige dein Gewehr und überprüfe die Buffer Spring auf3.
Abnutzungserscheinungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge defekte oder abgenutzte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Halte dich an die Richtlinien für die Entsorgung von Feuerwaffen und Zubehör in deiner Region.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Sie können dir bei spezifischen Fragen oder Bedenken weiterhelfen.

Schlussfolgerung
Die M4/CAR15 EXTRA POWER CARBINE BUFFER SPRING ist ein hochwertiges Produkt, das dir bei der
Verbesserung der Zuverlässigkeit deines Gewehrs helfen kann. Indem du die oben genannten
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwendest. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit!



M4/CAR15 Extra Power Carbine Buffer Spring
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the M4/CAR15 Extra Power Carbine Buffer Spring. This product has been designed to
enhance the reliability of your firearm. It is essential to follow all safety guidelines and instructions to ensure
safe and effective use. This document provides important safety information in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle the buffer spring with care and ensure that your firearm is unloaded before installation or
maintenance.
Keep the buffer spring out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the buffer spring for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.
Use only compatible ammunition as specified in the product description to avoid malfunctions.
Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when handling your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
The Red spring is designed for specific calibers including 9mm, 6.8 SPC, 6.5 Grendel, .450 BM, .450
SOCOM, .500 Beowulf, and Colt LE6920’s. Ensure compatibility before use.
If you experience any malfunctions, such as failure to cycle or ejection issues, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.
Do not modify or alter the buffer spring. Modifications can lead to unsafe conditions.
If you are unsure about the installation or use of this product, seek assistance from a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, including a buffer tube wrench.

Installation:2.

Remove the existing buffer spring from the buffer tube.
Insert the M4/CAR15 Extra Power Carbine Buffer Spring into the buffer tube, ensuring it is seated
correctly.
Reassemble the buffer tube and ensure all components are securely fastened.

Usage:3.

After installation, perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
Test the firearm in a safe environment to confirm reliable function with the new buffer spring.

Regular Maintenance:4.

Periodically check the buffer spring for wear and tear.
Clean the buffer spring and surrounding components as part of your firearm maintenance routine.



Disposal Instructions
Dispose of the buffer spring in accordance with local regulations.
Do not dispose of the buffer spring in regular household waste.
Consider recycling options for metal components if applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the M4/CAR15 Extra Power Carbine Buffer Spring, please reach out to
the manufacturer or a qualified firearms expert. Always ensure that you have the most current safety
information and product updates.

This safety instruction guide is designed to help you use the M4/CAR15 Extra Power Carbine Buffer Spring safely
and effectively. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
firearm.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Resorte de Amortiguación de Mayor Potencia SPRINCO USA para tu carabina M4/CAR15.
Este resorte ha sido diseñado para mejorar la fiabilidad y el rendimiento de tu arma. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el resorte fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas.
Inspecciona el resorte regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No uses el resorte si está dañado o si no se ajusta correctamente a tu carabina.
Siempre utiliza equipo de protección personal adecuado al manejar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de que el resorte esté instalado correctamente antes de usar tu carabina. Un
resorte mal instalado puede afectar el funcionamiento del arma.
Uso: Utiliza el resorte únicamente en las carabinas compatibles, como las mencionadas en la descripción
del producto. No lo uses en armas no especificadas.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular de tu carabina y del resorte. Esto incluye limpieza y
verificación de la tensión del resorte.
Almacenamiento: Almacena el resorte en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de
fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación: Asegúrate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la instalación.1.
Retiro del Resorte Antiguo:2.

Desmonta la carabina según las instrucciones del fabricante.
Retira el resorte antiguo con cuidado.

Instalación del Nuevo Resorte:3.
Coloca el nuevo resorte SPRINCO en la posición correcta.
Asegúrate de que esté bien asentado y que no haya obstrucciones.

Montaje: Vuelve a montar la carabina siguiendo las instrucciones del fabricante.4.
Verificación: Realiza una verificación final para asegurarte de que todo esté en su lugar y que el resorte5.
esté funcionando correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Si el resorte está dañado o ya no es útil, deséchalo de manera responsable.
No arrojes el resorte en la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de piezas
de armas.
Considera reciclar el resorte si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de metales en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, busca un
punto de contacto en la Unión Europea que pueda asistirte. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y
cualquier otra información relevante sobre tu producto.



Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para
asegurar un uso seguro y responsable de tu Resorte de Amortiguación de Mayor Potencia SPRINCO USA.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Buffer
M4/CAR15 EXTRA POWER
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer sur l'utilisation sûre du ressort de buffer M4/CAR15 EXTRA
POWER de SPRINCO USA. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie toujours l'état du ressort avant de l'utiliser. Ne l'utilise pas s'il présente des signes d'usure ou de
dommages.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'utilisation de ce type de produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement ce ressort avec des carabines compatibles, telles que celles mentionnées dans la
description du produit.
Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour éviter des défaillances.
Porte des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation pour te protéger des éclats ou des
débris.
Ne modifie pas le ressort ou ne l'utilise pas dans des applications pour lesquelles il n'est pas conçu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Retire l'ancien ressort de buffer de la carabine.
Insère le ressort de buffer M4/CAR15 EXTRA POWER en suivant les instructions du fabricant de la
carabine.
Vérifie que le ressort est correctement installé et sécurisé.

Utilisation :3.

Utilise la carabine conformément aux instructions du fabricant.
Surveille les performances de la carabine lors de l'utilisation et sois attentif à tout bruit ou
comportement anormal.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le ressort dans les ordures ménagères. Vérifie les réglementations locales concernant
l'élimination des pièces d'armement.
Si le ressort est usé ou endommagé, consulte un professionnel pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les documents de référence
fournis ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton ressort de buffer M4/CAR15
EXTRA POWER. Reste informé et prudent lors de son utilisation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto la M4/CAR15 EXTRA POWER CARBINE BUFFER SPRING di Sprinco USA. Questa molla di
buffer è progettata per migliorare l'affidabilità del fucile M4 e affrontare le sfide operative. È fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla periodicamente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Identificazione dei pericoli:

La molla di buffer può comportare rischi se non installata correttamente.
Un uso improprio può causare malfunzionamenti dell'arma.

Istruzioni per evitare i pericoli:
Assicurati che la molla sia compatibile con il tuo modello di carabina.
Non utilizzare la molla se presenta segni di usura o danni.
Segui le raccomandazioni di sintonizzazione fornite nei documenti di riferimento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Installazione:

Rimuovi la molla di buffer esistente dalla carabina.
Inserisci la nuova molla di buffer Sprinco nel tubo di buffer.
Assicurati che la molla sia posizionata correttamente e fissata in posizione.

Uso:
Utilizza la carabina solo in condizioni di sicurezza e all'interno delle normative locali.
Fai attenzione durante il caricamento e lo scaricamento dell'arma.
Esegui controlli di sicurezza regolari per garantire che la molla e l'arma funzionino correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di armi e accessori.
Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta o programmi di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace della M4/CAR15 EXTRA POWER CARBINE
BUFFER SPRING. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for M4/CAR15 Ekstra Kraftig
Karabin Bufferfjær
Introduksjon
Takk for at du valgte M4/CAR15 Ekstra Kraftig Karabin Bufferfjær fra SPRINCO USA. Denne fjæren er designet for
å forbedre ytelsen til M4 karabiner og bidra til å løse fjærrelaterte pålitelighetsproblemer. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner for å unngå skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader før bruk.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til alvorlige skader eller ulykker.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende verneutstyr når du håndterer eller installerer fjæren.
Unngå å bruke fjæren med ammunisjon som overstiger anbefalte spesifikasjoner.
Sørg for at alle deler av våpenet er i god stand før installasjon av fjæren.
Følg produsentens anbefalinger for justering av fjæren for å oppnå optimal ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at våpenet er helt avfyrt og sikkert.
Fjern eksisterende bufferfjær fra våpenet.

Installasjon av bufferfjær:2.

Plasser den nye M4/CAR15 bufferfjæren i bufferrøret.
Sørg for at fjæren sitter korrekt og er godt festet.

Testing:3.

Etter installasjon, utfør en grundig sikkerhetstest for å sikre at våpenet fungerer som forventet.
Gjør en visuell inspeksjon av fjæren og tilknyttede komponenter før hver bruk.

Bruk:4.

Når du bruker våpenet, vær oppmerksom på fjærens respons og ytelse.
Juster fjæren i henhold til medfølgende dokumentasjon for spesifikke bruksområder.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er slitt eller ikke lenger i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av våpenrelaterte komponenter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å ha
en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Konklusjon
Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av M4/CAR15 Ekstra Kraftig Karabin
Bufferfjær. Takk for at du tar sikkerheten på alvor og følger de foreskrevne instruksjonene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sprężyny Bufora
M4/CAR15 Extra Power
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyny bufora M4/CAR15 Extra Power firmy Sprinco USA. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych
informacji dotyczących jego instalacji, użytkowania i utylizacji. Proszę uważnie zapoznać się z poniższymi
wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem sprężyny bufora, upewnij się, że jest ona kompatybilna z Twoim modelem broni.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Regularnie sprawdzaj stan sprężyny bufora oraz innych elementów broni, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, zaprzestań używania sprężyny i
skontaktuj się z wykwalifikowanym specjalistą.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Informuj się na bieżąco o ewentualnych akcjach zwrotów oraz aktualizacjach bezpieczeństwa dotyczących
produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj sprężyny bufora tylko w sposób zgodny z jej przeznaczeniem.
Nie modyfikuj sprężyny ani nie używaj jej w połączeniu z innymi, niekompatybilnymi komponentami.
Podczas instalacji zachowaj ostrożność, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia sprężyny lub innych
elementów broni.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej podczas pracy z bronią, takie jak okulary ochronne.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie Narzędzi:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, takie jak klucze i śrubokręty.

Demontaż Starej Sprężyny:2.

Zabezpiecz broń i upewnij się, że jest rozładowana.
Zdemontuj starą sprężynę, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.

Montaż Nowej Sprężyny:3.

Umieść nową sprężynę w odpowiedniej pozycji zgodnie z instrukcjami.
Upewnij się, że sprężyna jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Testowanie:4.

Przed użyciem broni, przetestuj nową sprężynę w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że
działa prawidłowo.

Użytkowanie:5.

Używaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem, pamiętając o zasadach bezpieczeństwa.



Instrukcje Utylizacji
Sprężynę bufora należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wrzucaj sprężyny do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów, aby uzyskać szczegółowe
informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania sprężyny bufora, prosimy o kontakt z odpowiednią
osobą lub instytucją zajmującą się wsparciem technicznym. Upewnij się, że masz przy sobie wszystkie istotne
informacje dotyczące produktu.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem, dlatego
zachęcamy do przestrzegania wszystkich wytycznych zawartych w tym dokumencie.



M4/CAR15 EXTRA POWER CARBINE BUFFER
SPRING Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa M4/CAR15 EXTRA POWER CARBINE BUFFER SPRING tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa
tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolellinen lukeminen auttaa
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Tuote on suunniteltu erityisesti ARtyyppisiin aseisiin, ja sen käyttöön liittyy riskejä, jos sitä ei käytetä
oikein.
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ja vaihda se, jos se on vahingoittunut.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain suositeltuja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia punajousen kanssa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen vaimenninjousen asentamista tai vaihtamista.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat poikkeavuuksia tai vaurioita.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Pese kädet huolellisesti ennen tuotteen käsittelyä.

Asennus:2.

Poista vanha vaimenninjousi aseesta.
Asenna uusi punajousi varovasti paikoilleen.
Varmista, että jousi on oikein paikallaan ennen aseen käyttämistä.

Käyttö:3.

Käytä tuotetta vain suunnitelluissa olosuhteissa.
Varmista, että ase on kunnossa ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä erillistä keräystä, jos mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för M4/CAR15 EXTRA
POWER CARBINE BUFFER SPRING
Introduktion
Tack för att du valt M4/CAR15 Extra Power Carbine Buffer Spring från Sprinco USA. Denna produkt är designad
för att förbättra tillförlitligheten och prestandan hos din karbin. För att säkerställa säker användning och
maximal prestanda är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med specifika vapenmodeller. Kontrollera att din karbin är
kompatibel innan installation.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid hantering och skjutning.
Håll produkten och alla vapen utom räckhåll för barn och obehöriga.
Rapportera eventuella skador, defekter eller säkerhetsproblem till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera fjädern för tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Använd endast rekommenderad ammunition för att undvika oönskade effekter och säkerhetsrisker.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning för att undvika felaktig funktion.
Var medveten om att den röda fjädern har en designbelastning som är cirka 25% större än den vita
fjädern, vilket kan påverka vapnets rekyl och funktion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är avstängt och tömt på ammunition innan du påbörjar installationen.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive skruvmejsel och eventuella andra verktyg som
rekommenderas av tillverkaren.

Installation:2.

Ta bort den gamla buffertspringsen noggrant.
Installera den nya buffertspringsen genom att följa dessa steg:

Sätt in den nya fjädern i buffertroppen.
Se till att fjädern sitter korrekt och är ordentligt på plats.

Kontrollera att allt är korrekt installerat innan du stänger vapnet.

Användning:3.

Använd vapnet endast i enlighet med dess avsedda syfte och följa alla säkerhetsföreskrifter.
Efter installation, utför en säkerhetskontroll av vapnet innan du använder det.

Underhåll:4.

Regelbundet inspektera fjädern och vapnet för att säkerställa att de fungerar som de ska.
Rengör och smörj fjädern och relaterade delar enligt tillverkarens rekommendationer.



Avfallsinstruktioner
Kasta bort gamla eller skadade buffertspringsar enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren direkt. Se
till att alla frågor rörande säkerhet och produktinformation adresseras till en auktoriserad kontaktpunkt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
M4/CAR15 Extra Power Carbine Buffer Spring. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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